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SZABOLAJOS
1900-1975
Altaldnos iskolai tanitd, régész, Petfi Rutatd és a domsodi Petdfi Emlékmiizeum
alapitéja, majd igazgatéja volt.

Szabo Lajosné sziil. Hauer Mdria az ezredfordulon gyermeket wvdrt. Silyos
tiidGbetegségben szenvedett. Emiatt meq akartdR szakitani a terhességet. Az édesanyja, nem
volt hajlands felildozni a megfogant életet. 1900. dpr. 9-én Orszentmik[dson megsziilte
negqyedik, gyermeRét, akinek a Reresztségben Lajos nevet adtak, Apja szintén Lajos,
Orszentmik(son volt reformdtus lelkipdsztor. Az tjsziilottet azonnal elvették az anyjatol,
nehogy megfertézze. Az édesanya rovid id6n beliil meghalt.

A Risfitinak szoptatos dajka Rellett. Az apai nagymama Domsodon laRott: 6zv. Szabo
Lajosné sziil. Karaszi Julianna. O megtudta, hogy eqy Mdténé nevii fiatalasszonynak akRor
sziiletett Rislanya, amikor az O unokdja sziiletett. Hamar megvolt az egyezség. Lajost
hazavittéR, Domsodre és Mdténé gondjaira biztdk, aki szeret§ és gondos potmamaRént
nevelte az drva Kisfiit. MdtééR a mostani Petlfi emléRhdz udvardn [6v8 melléképiiletben
laktak, Hdrom éves Rordig Lajost is ott nevelték, Azutdn a nagymama vette gondjaiba a
legkisebb drvdt, hazavitte a csalddi Szabo-hdzba. Haldldig ott nevelte Lajost.

Sajnos az édesapa, az Grszentmik[Gsi reformdtus lelRész nem soRRal élte til feleségét.
Iqy drvin maradt a néqy gyerek, A gyamhatésig Onody Zsigmond gydmsdga ald helyezte a
Ricsiket. A testvéreR ritRdn taldlRozhattak, Az akRor 6 éves Mdridt reformdtus drvahdzba
helyezték el. A 4 éves Géza az akRor Pesten lakg Onodyékndl élt. A 2 éves Katd nevelését
az anyai Hauer rokonsdg vdllalta. A Ricsi Lajos Domsodon élt a Nagymamdndl.

Kisgyermek, Rordrol mindig csak, a legnagyobb szeretettel beszélt. 10 éves Rordig
sokszor megfordult a mai Petdfi emléRmiizeum udvarin. A mosolygds, boldog
gyermekéveRr6l irt , AranyleveleR” cimmel emléRezést. Valosziniileq az egész gyermeRRordt le
akarta irni, mert a végére irta: ,Befejezetlen.”

Az env gyermekkorombown-sgoknydbow joutak av jorni towmuls kisfivik, csaks
gy, mint o lainyok. Nekem iy volt egy piros szoknydm. Abbown idten le jatszani
a puha homokba és mavkolgattoum v csillogd homoksgemeket, mint véw gsugori
a masok elsl 6s53e56port aranyat. Mert énw gagdag voltamy akkor. Enyém volt
mindew csillogs homoksgem. Amikor pedig terméset hullattow o nagy eperfo
olyawv j&- kosgztom volt alatto, hogy nem cseréltem volna el av szomszéd néni

De hogy elslrsl kegdjemv o mondanivaldmat: Arvar gyermek voltawm.
tdesanydm éy ag anyak legszebl erényével bucsugott el tslemu Sulyosan beteg
volt mikor sgitlettem é5 agt kérdegtek tile o foldi orvosok; hogy ag dletst
valasgtio-e gyermek nélkil, vagy o gyermeket vilasgtjow oy élete dvdn. 6 maga



helyett engem valasgtott a vilagra. - Atadta nekem életét, agtin eliment ag
orokkéevalssig messze vilagabo.”

Az elemi iskolat Domsodon végezte, majd Kunszentmikloson jart gimndziumba. Orvos
szeretett volna lenni. A tanittatdsi nagy Roltség miatt gydmja nem egyezett bele. Aztdn
technologidra akart menni. Rovid ideig lakatos gyaRornok volt, de testi gyengeség miatt
errSl is le Rellett mondania. Veégiil Kiskunfélegyhdzdn tanitonovendék, lett. 1922-ben
szerzett oklevelet, Domsodon reformdtus iskolandl Rapott alRalmazdst, mint helyettes
tanito. A RovetRezd évben a domsodi Rozségi iskolandl dllando dlldsra vdlasztottdk, meg.
1960-ban tortént nyugdijazdsdig Domsodon tanitott, el6bb a Rozségi elemi, majd az dllami
dltaldnos iskoldndl, mint alsé tagozatos tanit.

1946-ban megndsiilt. Felesége Szacsvay Olga szintén tanitond. HdzassiguRbol eqy
fiuk, sziiletett. Ha pedagdgiai munkdjit jellemezziik, ahhoz elég néhdny szé: Nagyon
szerette a gyermeReRet! Ertiik mindenre Répes volt. MunRaids nem szdmitott. Ha délelStt
tanitott, szdmtalanszor megtortént, hogy 5 érakor még a laRdsin volt néhdny Ris [urkg,
akikRel megprébdlta és sokszor meg is valGsitotta a szinte lehetetlent.

Ilyenkor élete pdrjat azzal fogadta: "De jo, hogy jossz, mert még Pistivel vagy Katival
gyakorolni Rellene a K_ betii masnijat. Nem aRar neki sikeriilni.” Nagyon szép-irdsii gyerekek,
Reriiltek, Ri a keze alol. SoRszor rendezett osztdly-szavaloversenyt. Kiilon dijazdsban
részesitette a szépen szereplOket. Kis fiizetbe rajzoltak a versbdl, vagy 2-4 sort Rimdsoltak,
abbil a részbbl, amelyiR nekik legjobban tetszett. Matematikdbol nem Rellett szdmologép,
sem az ujjak,

Amihez csak, lehetett mesét fiizott. A gyereReR soRszor mnevezték ,Mesetanito
bacsinak. De O nem csak, tanité volt. Petdfi szerelmét a Nagymama oltotta bele, aki
Rortdrsa volt Petdfi Sandornak, 11 éves volt, amikor a Salgé c. vers sziiletett. Petdfi a mai
emléRhdzban laRott, mert sziilei lakdsdn, - akik 1846-ban szintén Domsodon laRtak —
Rocsma volt és a zajban nem tudott dolgozni. A 11 éves Kisldny sokszor megfordult a mai
Petlfi emléRhdz udvarin. A Nagymama emléRezéseibdl unokdja KRomoly tanulmdnyt irt,
,Préci néni emlékezései” cimen.

Az irodalom irdnti érdeR(0dését bizonydra a Nagymama szines meleg hangi
elbeszélései alapoztdk meg. A tanitoRépz§ irodalmi szakRorének munkdja is osztonozte Ot
gondolatai leirdsdra.

ElsG versei 1918-20-b0( taldlhatéR, A tanitoképzbben feladatot kaptak, Falujuk,
vdrosuk eqy ismert oregjének torténetét irjk le. O Domsod eqyik jellegzetes alakjdrdl, Torbe
Istvdnrol irt. A verses formdt vdlasztotta. A vén haldsz” cimet adta munkdjinak, FHogy
mi lett a vers iskolai fogadtatdsa azt nem lehet tudni. T66b dtdolgozdsban, t6bb cimen
taldlhato meg /1922-1942-ig/. Cimek; A vén haldsz — Utéhang a vén haldsz c.
kolteményhez — Tollal faragott fejfa. Nagyon szerette ezt a versét, hiszen szerepltje az O



gyermekRori személyes ismerGse volt. Versben és prozdban eqyardnt szivesen és élvezetesen
fejezte Ri magdt. Prozdi fleg a horgdszattal és Petbfivel Rapcsolatosak, Versei igen
vdltozatos tdrgykorb6l wvaloR, BardtoRrol, Istenrdl, Petbfirdl, Petdfi Rutatdkrol,
cigdnyokrol, természetrél szdlnak, Nyomtatdsban sohasem jelentek, meg munkdi, pedig
bardtai — Mez8si Kdroly, Dienes Andrds — erre soRszor biztattdk, Nem volt hajlando még
eqyszer végigjdrni azt a Rdlvdridt, ami még a 20-as éveRben egyetlen megjelent versével
eredményteleniil végigjdrt. ,Biicsii a pusztdtol” cimii versében ez a mondat szerepelt:

,Volt szép szilirom és takaros cserényem.” A cserényem sz6 helyett cselédemet
nyomtattak, Reklamdcidjat azzal utasitottdk el, hogy a magyar nyelvben ilyen szd nincs.
Még eqyszer probdlkozott, Petbfire hivatRozott, hogy az G eqyik versében is szerepel ez a
520, de nem voltak hajlandoR helyreigazitani. Tobbet nem is probdlkozott Riadatni munkdit.

Magdnak irt, szeretteinek, bardtainak,

ElsG versét 1918-ban irta ,Részvét” cimen — az els6 vildghdborii utdn otthonukat
vesztett vagonlaRoRrol. Ehhez a vershez a Rgvetkezd prozai szoveget flizte:

SHogyanw  sgidetett meg o RESZVET cimii vers? Az elss vilaghdbori
mérhetetlen szerwedést zuditott o magyoar népre. Tgy veszlett haboriw mindenw
nyomorusigdt és megalagottsagat el kellett szevwedniink. A nép, aki reggeltsl
estig dolgozott, éhezett. En ennek ag éhegzs népnek didkjar voltwm
Kiskunfelegyhdgon. Didksgalldasom scwral betapasgtott sovényfolw kis szobo
volt. A kegyetlen telben av tintw is befagyott.

tgy yew hideg éjszakdn vékony takowrdm alatt new tudtoumn aludni, és
amikor av bakter éjfelt kiddtott, elindultom ag dlomdsra, hogy o virdéterembeny
mely akkoribonw mindig, éjjel-nappal - gsiifolt volt, megmelegedjer.

Mikor kiértemv ag dllomdsra, wmeglittom a holt-viaganyokra tolatott
vagovsort, melyben a haborww dltal otthonukbsl kidobott csaladok viwtik
sovsuk jobbraforduldsdt. Osg ot viwtik és it érte sket ag embertelen tel. Ehess és
figo gyermekek sirdsdtol volt hangos ag éjszaka. A felnsttek kozil tobben kint
topogtak o vagonok mellett. A szl még azg ember lehelte meleget is kihugto av
kocsikbol. Nemv tudtoun tovablb negni av szenwedésiiket. Hazoamentenm didk-

sgalldsomwar e megivtomn elss versemet.”

Versei el6szor mindig a lelkében sziiletteR, meg. Szeretet, emléRezés, gyogyitds volt a
célja. Néha tréfds, jokedvii csipkelddés. 1960. dec. 31.-vel nyugdijba ment. Kiilondsebb
torést ez az esemény lelkében nem okozott, mert akkor mdr évek ota, szivvel-léleRRel, éjt
nappalld téve dolgozott a Petlfi emléRhdz ijjdépitésén, berendezésén, gyiiléseR, elbaddsok,
szervezésen.

Részvét

Hideg, sivdr éf odakint,
Jokedvében tdancol Télapd.



Ajtom megrizza id6nkint,

S nagy pelyheRben hullni Rezd a hé.

Eszembe jutsz menekiilt testvér,
Ures vagonban nincsen Randallo,
Dermesztd hideg ott utolér,
Sivdr dgyadon van-e takaro?

FHol van, Ki téged felkaroljon.
Meleg lakot nyijtva néked?
Fg6 konnyem mért ne omoljon?
Hisz nincs, aki szdnjon téged!

Ordlls voltdl végeken,
Balsors sujt, most hazdd megtagad,
Atok fog tjra a nemzeten,
Mely nem lesz tdn sohasem szabad.

Nemrég szabadsdg hajnalin
Ebredtem munkdsan gondtalanul,
Most bilincsbe vert hazdm!
Szivem fdj mondhatatlanul.

Ki boldogitani

Ki boldogitani nem tudott izz6 lelRével téged,
Odvot nem adhatott szerelmével néked.

Elhagyott szivével vandoritra RéL.
K1 téged szeretett, nem sokdig él.

Valami Résziil

Izzadt szagii munkdsgolidtok,
Bankhatalmasok és szellemoridsok,

Goress két marokkal a salaRot gyiirjdk,

Keresik a fényt, s a boldogsdg itjdt.

1918.

1920.



Domsod 1918.

Hideg éj

Hideg éj, sivdr téli id,

Szive jég, szerelme meddd.
Hideg miként a sir, a biis természet,
De szivemben ég —

S ejt szemembdl forré Ronnyeket.
Vig lakdja, oh hova tiintél el,
SzivemneR? Mely érted vérzik el. —
ElRoltozott, messze, bérctetbre hdy,
- Viharvert farol elsodort virdg:
A boldogsdg, mint eliizott barit.

1920.

Mit zokogsz

Mit zoRogsz te meggyotort szivem
Mi volt e jégvildgban sajndlni valo?
Ha volt is, elveszett reményem, -
Vissza nem sirathato.
De ha ij remény integet feléd,
Ne higgy, oh ne higgy neki!
Mert elhdgy mielébb:
Ne higgy, oh ne higgy neki!
1920.
Ezeréves tolgy

Nagyvildg eqy részén bsi tolgyfa hervad
Arvdn, elhagyatva, riigye alig fakad.
Eljott a Kikelet, minden fa virdgzik,

Virdgos fdR dga tetejébe hajlik,

Nem jut rd napsugdr, folfogjdk amazok,

Elednek koriilte életols gazoR,

Levelét eqy vihar szornyen megtépdzta,

Sok dg maradt tdle boldogtalan drva.

Vannak levelei messze idegenbe,



Elvitte a banat vagy a vihar szele.

Nem il dalos maddrhervado lombjdra,

FHogy is iilne, hiszen nem hallgatnak rdja.

Titkos féreq rigja évezres gyoRerét,
Konyortelen Rezek dssdk sitja vermét.
De az 610K josdg leteRint az égrol,
Beszél hervadonak fényes nagy jovorol:
Elj6 majd a vihar és a Revély fakat,
T666( csavarja ki vagy szel le RorondRat.

Tavaszi dal

Elmiilt a tél, a Rikelet,
Eljon nemsokdra.
Erdb, mez8 vjra virul,

A szerelem is ldngragyiil. ..

Orok vallomdsra.

De szivemben most is 6sz van,
Konnyes levélhullds.
Eltemette reménységem,
Hiin szeretd szép Redvesem

Oszi levélhullds.

Fdj nekem az élet nagyon,
Nem fdj az elmiilds.
Hii szerelmem eltemette,
Boldogsdgom sirba vitte

Az Bszi elmiilds.

Biicsti a pusztdtol

Domsod 1920.

1920-as évekbol



Valamikor sz6rén iiltem a lovat,
Ndlam Riilonb csikds soha nem akadt.
Lovagoltam, mint a szélvész serényen,
Volt szép sziirom és takaros cserényem.

Hejh azota fordult egyet a vildg,
Elhervadt a pusztdn is a vadvirdg.
Dér lepte be a virulo életet,
Mint a bdnat az én drva szivemet.

Nincs mdr lovam, sem takaros cserényem,
Az 0sz Ota szeretdm sincs énnékem.
Lombhulldskor temették el Redvesem,
Erte hullik zdpor médra a Ronnyem.

Elbiicsuztam a bugaci pusztdtol,
A ménestdl, a delel§ gulydtdl.
Kijottem a temetGbe pihenni.

Holt kedvesem dlma folott 6rRodni.

Leteritem szifromet a sirhantra,
RAloR és ragyiijtoR eqy biis dalra.
Belesirom biibdnatom a dalba,
Lent a sirban a szeret6m hallgatja.

Holtak nyelvén csak a holtak értenek,
Nemsokdra mellé tesznek engemet.
Elmondom, hogy érte hasadt meg a szivem,
Mert én 6t még a sirban is szeretem.

Lelkem galambocskdm. . .

Majszter uramrol zengeR ma éneket,
ARi hdzigazddm és élt soR éveket.
Bolcs tandcsdt kérem, hogyan udvaroljak,

Hogy a sikereRrl nehogy lemaradjak,

1920.



,Lelkem galambocskdm!”- eztet mondja neki,
Ha mdsért nem, ezért rogvest megszereti.
Igy mondta az éreg, sodorintva bajszdn,
Leiilt a verpdnyhoz csizmdt varrni aztdn.

Mert csizmadia volt 6kegyelmessége,
Otet a jo Isten sokdig éltesse!
Majsztromné asszony igazdn érdemes,
Ezen utoversben méltdn helyet Reres.
N&siteni szeret fiatalt és vénet,
Boldognak ldtni azt, Kit szerelem éget.
Madskiilonben békén éldegélnek eqyiitt,
Arany lakodalmuR még megérik egyiitt.
Rdcz bdcsi bajusza viharedzett [égyen.
Gondos idG keze Riegyelte szépen.
RitRa bajuszdval csak igy tetszik néRem,
Mire Rihull bajsza, szdzegy évig éljen!

Miért hitegetsz?

Ma még z6ld a mez8, holnap Gszbe borul,
Holnap mdr mindenre fagyos dér vonul.
Holnap mdr mdsé vagy, ma még szeretsz,
Miilo szerelmeddel miért hitegetsz?

Nevess velem

Nevess Ki engem, hisz haldl vagyoR,
Ures szememben Rgnny ragyog.
A szép mi messze dll télem,
Nevess velem, nevess velem!

En is magam nevetgetem.

M.-ne

1920.

1922.

1920.



Azt vallod lednyka, hogy engem szeretsz,
S hogy én, nem szeretlek, végteleniil szenvedsz.
Szeretni nem tudoR, a szivem elveszett,

S én szivtelen [élek orvendek e felett.

Egy mds ldnyka taldlta meg szivem,
S azt forrd Reblébe zdrta be hiven.
Onz§ szivedneR mars fdjdalmdba,
Kirabolndd 6t lelketlen lednyRa?

1920.
Mid6n sirtam

Midbn sirtam az emberek gazsdgdn,
Igy sz6lt a dal z6ld falombok ajkdn,
Zold falombok ajkdn,

Egy friss sirdomb hantjan:

Itt hideg folénnyel a csontember [akiR,
OroR csendességben itt mindenki alsziR,
Siri nyugalom van, s mégis édes élet,
Bdr fagyos a tél most, fagyos a Rikelet.
Kint a temetGben itt mindenKki nyugszik,
Boldogan dlmodik, boldogan dlmodik,

1920.
48-as Neépkori honvéd
Emlék — képére

Harminc honvéd a vezér szavdra,
Talpra dllni tijra kész.
Emlékezik a Hazdra:

Sziv, lélek és az ész.
Harminc honvéd és a vezér,
Szép iddkre visszaeszmél,
Lelkiik mdr a tdvolba jdr,
Hol Bem — apo serege jdr.
Sohajtdsuk elszdll messze,
Kossuthoz szdll idegenbe.
Aldva dldjik az emléRét,
Halhatatlan dics6 nevét!

Domsod 1929.
Nélkiiled mit ér........




Nélkiiled mit ér az élet énnekem?
Kietlen pusztasdg csak az életem.
Arvasigom ott egy rozzant Runyhd,
Miilhatatlan bdnat benne a lakg.
Rosszak szidalma, ha hull redm mint esd,
Bedzik megrokRan rajta a tetd.
Rossz sors mennyRgve, ha lecsap mostohdn,
Arva szivem akRor megreped taldn.
Elég majd a Runyhd, benne hervadt remény,

Csak.a banat sir majd, ég6 hdza tiszRén.
Falusi est

Feljott az oreg hold az ég peremére,
Nagy széles arcaval iigy tekint a foldre.
Mint Rivdncsi gyermeR kGkerités faldn,

Ugy hiszi a foldon ldt valamit taldn.
Es mint biiszRe 1irholgy a maga Répére,
Mosolyogva néz a Duna tiikrébe.
Benéz a faluba, szerte a hazdkba,
Kivancsisigdnak nem dllnak iitjaba.
Hogy is dllndnak, hisz aluszik minden,

Az egész faluban senki sincsen ébren.

Langy esti szél lenge pillangé szdrnyakon,
Altatédalt suttog madaraknak fakon.
Dunai malom ziigdsa nem hallik,
Abbahagyta dolgdt, amig nem pittymallik,
Ejszakai 610k ballagnak az utcdn,
Hosszii bunkgsbotok hiizva maguk utdn.
Kialudt pipdik mellett beszélgetnek,
Régi szolgdi 6k mdr a faluhdznak,
Husz bankdforintért havonta szolgdlnak,

1922. november 7.



Most, hogy elmeséltem falumnak eqy estjét,
En is lepifienek, Rivanok jo estét!

Domsod 1925.
Bizony dreg

Bizomny Oreq vagy te mdr fold,
Rajtad mi volt, sok romba dolt.
Remey tested, arcod gyiirott,
Veled a sors csak ginyt izott.
Hi bardtod a természet,
Még miiveli a Rertedet.

De odafent a hegyek orma,
Osz fejedet mutogatja.
Orok nem lehet a léted,
Mint azt még Rezdetben hitted.
Eleterds nap sugara,

Csak az, ami az élted tartja.
Majd ha eljon a végordd,
Tested Rihiil, elszdll pdrdd,
Magad leszel a nagy sirkg,
Melyre sirni jar a szellG.

Domsod 1927.
Visd.

Holnap, hogy vdsdr lesz széles e faluban,
Agglegények vagyunk nagyon silyos gondban.
Venni RéR valamit ismerGs ldnyoknak,
Amiért benniinket holtukig dldanar,
Piros szivet veqyiink, vagy mézes Raldcsot?
SzoRnydt veqyiink-e vagy divatos Rabdtot?
Az utobbi Rettdt nem lehet megvenni,

Az el6bbi Rettbt meg meg szoRtdR enni.

Leiiltem hdt legott, hogy papirra vessem,
Domsodi vasdrban venni mit lehessen?
Tortem a _fejemet hogy beleizzadtam,
De a papirost én csak iiresen hagytam.



Eqy szivet megenni: kannibdli dolog,
Nem jo, ha a vildg kacsaldbon forog.
Verset irok, tehdt ezt fogom elvinni,

Ezt az eqyet taldn nem lehet megenni.

Domsod /ddtum ismeretlen/

Edesanydmnak
/-Géza fiam részére-/

Virdg voltam a fdn,
Nap az égen anydm,
Szeretet melegét,
Pazarul szorta ram.
Csodds volt igy élni,
Hallani a szavdt,
Tiindérek meséit,
Ezereqy éjszakdt.

Ahogy a fényes nap,
Ballagott az égen,
Ereje is fogyott,
Lefelé ment szépen.
Anydm haja lassan,
Oszbe csavarodott,
En a gyenge virdg,
Zsenge gyiimdlcs vagyoR,

Félek, ha megéreR,
Nap is ledldozik,
Az én drdga anydm,
T6lem eltdvozik,
Maradjak Kis gyermeR,
Jov6 mdst ne hozzon,
OréRfényii napom,
Hogy le ne dldozzon!

Emlé,

Képzeleted olykor messze miiltba szdll,

Domsod 1960.



EmléReidneR szép s gazdag hondba.
Fdjo lelked gyakran vissza, visszajdr,
Mig el nem érsz majd az 616k hazdba.

El az emlék és millio gyoker,
Szivedbe néttek finom szdlai.

Ha benne csalodds itt-ott Reseril,
Anndl édesebbek kedves dlma.
Porba hull a sziv, emlék vele hervad:
Konnybdl harmat lesz, 6rombSl napsugdr.
Porbol a hantokon iij élet fakad,
ZoldellS fii Ronnyharmatos napsugar.

Domsod /ddtum ismeretlen/

6. Indoklas az értéktarba torténo felvétel mellett

Szabd Lajos amint fent olvashattuk kivételes ember volt. Kozséglink példaképei kozé
tartozik. Megszallottsaggal kutatta Petofi életét, koltészetét, melynek hatdsara ¢ is irni
kezdett. Ezt a szenvedélyt iiltette bele didkjaiba is, melynek kdszonhetden egy virdgzo
Petéfi kultusz ¢l napjainkban is Domsddon. Szaznal is tobb verse és tobb tucat novelldja
bizonyitja termékeny koltészetét. Petofire biiszkék vagyunk, mert nalunk toltott egy révid
1d6t és alkotott, viszont Szabd Lajos egész életét itt toltotte, és még is kevesen ismerik
mara nevét! Nem szabad hagynunk, hogy egy ilyen ember neve a homalyba vesszen
koltészetével egyiitt.

7. A nemzeti értékkel kapcsolatos informaciot megjelenité forrasok listaja (bibliografia,
honlapok, multimédias forrasok)

e Kluch Rézsa Nagykozségi konyvtar archivuma
e Ifj. Jancso Attila magangytijteménye
o L[azar Jozsefné magangyiijtemény

8. A nemzeti érték hivatalos weboldalanak cime
www.domsod.hu

1.
MELLEKLETEK

1. Az értéktarba felvételre javasolt nemzeti érték fényképe vagy audiovizualis-
dokumentacidja



Szab6 Lajos Fiatalkori képmasa
2. A Htv. 1. § (1) bekezdés j) pontjdnak valdé megfelelést valoszinlsité dokumentumok,
tamogato és ajanlo levelek

3. A javaslathoz csatolt sajat készitésii fényképek és filmek felhasznalasara vonatkozo
hozz4jarulé nyilatkozat



